	[image: image1.jpg]



	Facoltà di Lettere e Filosofia

a.a. 2006/2007


Programma di insegnamento per l’anno accademico 2006/2007

Programma dell’insegnamento di 

(per gli insegnamenti mutuati indicare solo la denominazione dell’insegnamento)

SSD dell’insegnamento 



    CFU attribuiti all’insegnamento

	Corso/i di Laurea
	Anno di corso

	
	I
	II
	III

	
	Lettere
	
	
	

	
	Lingue e Culture Moderne Europee
	
	
	

	
	Operatore dei Beni Culturali
	
	
	

	*
	Scienze della Comunicazione
	
	
	*

	
	Scienze della Formazione Primaria
	
	
	

	
	Linguistica, Filologia e Letteratura
	
	
	

	
	Nuove Tecnologie per la Storia e i Beni Culturali
	
	
	

	
	Teoria e Filosofia della Comunicazione
	
	
	


Tipologia di corso 
· convenzionale 

Sede di 
· Potenza

Cognome e nome docente

SSD docente

Titolo del corso

Obiettivi formativi 

(risultati di apprendimento previsti e competenze da acquisire)
OBIETTIVI: L’obiettivo generale del modulo è offrire al discente un approccio alla lingua realmente parlata e alla cultura dei paesi di lingua inglese, soffermandosi ad analizzare le differenze linguistiche in particolare dell’inglese britannico, americano, australiano e sud africano. Tale analisi verrà condotta utilizzando attività particolarmente coinvolgenti e documenti autentici quali newspapers, emails, canzoni e sequenze di film presentati prima in lingua originale e poi con i sottotitoli in lingua inglese.

Gli obiettivi finali comprendono:

· saper raccontare la storia o riassumere la trama di un film o di un libro,

· saper descrivere esperienze, avvenimenti, obiettivi, progetti, sogni e aspirazioni, 

· comprendere testi, cronache, materiale informativo, scritto in linguaggio quotidiano e o colloquiale 

· comprendere i punti essenziali di interventi orali formulati in lingua standard e relativi ad interessi personali e/o di carattere più generale.

· Apprendere le terminologie specifiche di riferimento

Agli studenti viene richiesto di raggiungere un livello di inglese classificato come Indipendent User( soggetto autonomo), sottoclasse B1 secondo i criteri del Common European Framework of Reference del Consiglio d’Europa, (Strasburgo.1998). Essi devono “sapersi muovere con disinvoltura in situazioni che possono verificarsi mentre viaggiano nel paese in cui si parla la lingua. Devono essere in grado di produrre un testo semplice relativo ad argomenti che siano familiari o di interesse personale, di descrivere esperienze ed avvenimenti, sogni, speranze e ambizioni e spiegare brevemente le ragioni delle proprie opinioni e progetti “. 

Contenuti

CONTENUTI LESSICALI. 

· Per ogni film vengono forniti allo studente il topic e la struttura grammaticale di riferimento, un riassunto e quattro gruppi di attività; (Lead in, First viewing, In depth activities, After viewing).

·  English Discoveries Network 2.1 (software per l’apprendimento della lingua inglese per aule multimediali e reti didattiche), levels: Basic 3, Intermediate 1, Intermediate 2 e Intermediate 3.
· Topics for Conversation: Idiomatic expressions, Personal Information, Personality Description, Reading strategies;

· Videos, Films and Listenings: si veda dispensa.

Note 

Gli studenti potranno svolgere attività di rinforzo delle loro competenze in modalità di apprendimento guidato, avvalendosi di attrezzature multimediali e nello specifico del software English Discoveries 2.1- livelli intermedi 1, 2, e 3-  presso il Centro Linguistico di Ateneo. 

Testi di riferimento

BIBLIOGRAFIA DI RIFERIMENTO: 

· Brown, P.C. - Boeckner, K., Oxford English for Computing, Oxford, O.U.P., 2000;

· Glendinning, E.H., - Mcewan, J., Oxford English for Information Technology, Oxford, O.U.P., 2002;

· Lazzari, A. - O’connor, S. - Di Scala, R., Bit by bit. Computer English, Milano, Hoepli, 2002;

· Lopriore, L. - Trusso, F., Lingua e letteratura inglese. Elementi di didattica. L’insegnamento della lingua per scopi specifici, Unita 5, Università degli Studi di Roma “Tor Vergata”- Consorzio BAICR, 1999;

· Soars, L., - J., New Headway Intermediate. The New Edition (with CD-ROM), Oxford, O.U.P., 2003;

·  Swann, M., Practical English Usage, Oxford, O.U.P., 1994;

· Windeatt, S. - Hardisty, D. - Eastment, D., The Internet, Oxford, O.U.P., 2000

· Paul Radley and Daniela Simonetti, Horizons,. O.P.U., 2003

· Richard Mac Andew, Window on Britain 2, Activity book, Oxford, O.U.P., 2001

· Stuart Redman, English Vocabulary in Use, Intermediate, Cambridge University Press; 2004
· Alessandra Ferraiolo Time for a film, 1 e 2, Zanichelli, 2004  
Modalità d’esame

· Prova scritta
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Laboratorio di inglese







































































  

























































































  










































































  





“English…es variation”.
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